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1. Uvod

Domaci videotelefén Hands free s dotykovym displejom ( DVT-HF DD) spolu s elektrickym vratnikom
(VEV) tvoria domaci dorozumievaci videosyst¢ém DDV KARAT. DVT-HF DD je zalozeny na principe
dorozumievacieho audiosystému 2 BUS, preto komponenty audiosystému (elektricky vratnik, domaci
telefon) je mozné prepojit’ s videosystémom. Systém 2 BUS je Specificky tym, Ze kazdy elektricky vratnik
musi mat’ pri montazi nastavenu svoju adresu (1-8) a kazdy domaci telefon nastavené systémové ¢islo (000-
999). V zostave videosystému KARAT mdze byt’ zapojeny 1 videovratnik a d’alSich max. 7 audio/video
vratnikov, pricom jeden musi byt’ definovany ako hlavny, ktory plni funkciu Gstredne pre cely systém,
zabezpecuje komunikéciu a napéjanie. Vedlajsi elektricky vratnik mé rovnakeé vlastnosti ako hlavny,
montuje sa napr. na vedl'aj$i vchod domu.

Domaci videotelefon Hands free s dotykovym displejom sluzi na audio/video komunikaciu s
elektrickym audio/video vratnikom, na spinanie elektrického zamku, poskytuje interkomové spojenie
(hovor) medzi jednotlivymi domacimi telefénmi a spiia funkciu bytového zvonéeka. DVT-HF DD je
potrebné pri initalacii jednoznacne identifikovat priradenim tzv. systémového ¢&isla (SC), ktorym sa uréuje
prisluSnost’ k jednotlivym tlacidlam elektrického vratnika. Naprogramovanim systémového ¢isla vznikne
hlavny domaci telefon, ku ktorému je mozné priradit’ max. 3 vedl'ajSie doméace telefony, ktoré maju rovnaké
vlastnosti ako hlavny. Do jedného bytu je tak mozné namontovat’ az 4 telefony.

Doméci videotelefon Hands free s dotykovym displejom 4 FP 211 46 je urceny pre spolupracu s
modulmi elektrického videovratnika 4 FN 231 06/N,07/N, 4 FN 231 06/N2R, 07/N2R a s modulmi
elektrického audiovratnika 4 FN 230 97/N, 98/N (v tomto pripade je moZné iba audio komunikacia) a moze
byt’ zapdjany spolu s audiotelefonmi 4 FP 110 83 a 4 FP 211 03, 4FP 211 42, a videotelefonmi 4FP 211 05,
45 z produkcie TESLA Stropkov, a.s.

DVT-HF DD méze zaznamenat’ az 50 farebnych obrazkov. Je vyhotoveny s 2 potenciometrami pre
nastavenie Urovne video signalu a pre nastavenie citlivosti mikrofonu. K DVT-HF DD je mozné pripojit’
pridavny zvoncek 4 FN 605 22. DVT-HF DD je vyrabany v 4 farebnych prevedeniach - biela:

4 FP 211 46.2101, slonova kost: 4 FP 211 46.2115, ¢ierna: 4 FP 211 46.2107, a strieborna: 4 FP 211 46.2

DDV je moZné napdjat’ sietovymi napajacmi napr. 4 FP 672 62, 4 FP 675 01 a pre el. zamok
4 FP 672 54 podl'a poZadovanej zostavy systému. DVT-HF DD je nutné nap4jat’ stabilizovanym napitim
12 V/ min. 0,3 A. S ohl'adom na ruSenie odporti€ame pouZit’ sietovy adaptér (napajac) Mean Well 12V/1 A,
dodavany s telefonom (4FP 211 46/A, 4FP 211 46/C).

Pouzité skratky a nazvy v navode:

DT - Doméci audiotelefon VEV - Elektricky videovratnik
DTH - Doméci audiotelefon hlavny VEVH - Elektricky videovratnik hlavny
DTV - Doméci audiotelefon vedlajsi VEVV - Elektricky videovratnik vedlajsi
DVT-HF - Doméci videotelefon Hands free EV - Elektricky audiovratnik
DVT-HFH - Domaci videoteleféon Hands free hlavny EVH - Elektricky audiovratnik hlavny
DVT-HFV - Domaci videoteleféon Hands free vedlajsi EVV - Elektricky audiovratnik vedlajsi
DVT-HF DD - Domaci videotelefon Hands free s dotykovym EZ - Elektricky zamok

displejom IC - Interkomové ¢islo
DVT-HF DDH - Domaci videotelefon Hands free s dotykovym SC - Systémové ¢islo

displejom hlavny SN - Sietovy napajac
DVT-HF DDV - Doméci videotelefon Hands free s dotykovym  Ikona - aktivny piktogram na rozhrani videotelefona

displejom vedlajsi



2. Montaz a udrzba

Pri montazi DVT-HF postupujte nasledovnym spdsobom:

® DVT-HF montujte na stenu cca 1,5 m od urovne podlahy (alebo podl'a potreby) v prostredi s teplotou od
+4°C do +40°C pri maximalnej relativnej vlhkosti 80%.

® Na uchytenie pouzite pribaleny drziak 4 FA 643 37, ktory pomocou 2 skrutiek upevnite priamo na stenu,
alebo montaznu elektroinstalacnt skatul'u(obr. 2)

Privodné vodice zapojte podl'a schémy zapojenia (obr. 3) do svorkovnic na zadnej strane pristroja.

Po pripojeni do systému je potrebné nastavit’ parametre DVT-HF (systémové ¢islo a kod na otvéaranie
zamku) a podla potreby (rd6zna vzdialenost’ medzi VEV a DVT-HF) je moZné trimrom pomocou
skrutkovaca (obr. 4) nastavit’ aroven zosilnenia video signalu, pripadne citlivost’ mikrofonu.

® Povrch pristroja Cistite jemnou mikkou tkaninou. Na silne znecistené miesta pouzite tkaninu navlhcenti
v zriedenom roztoku tekutého mydla. Po oCisteni povrch pristroja dokladne vysuste suchou tkaninou.
Displej cistite len jemnou mékkou tkaninou. Na ¢istenie nikdy nepouzivajte agresivne rozpustadla na
baze benzénu a alkoholu, alebo chemikaliami napustené tkaniny.

UPOZORNENIE! Pri montazi dodrziavajte zasady pre zaobchadzanie so zariadenim obsahujucim
& komponenty citlivé na elektrostaticky naboj. Upozornenie pre naloZenie s obalom a doZitym

vyrobkom.
V zdujme ochrany zivotného prostredia odporuc¢ame obal z vyrobku odovzdat’ do prislusnej zberne na
recykléciu.
o
'.“ Skatule vﬁ PE vrecka
@@ Bl papier g PE folie

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamen4, Ze po skonceni Zivotnosti elektrozariadenie nesmie byt
zneskodnované spolu s nevytriedenym komunalnym odpadom. Za i¢elom spravneho zhodnocovania
odovzdajte ho na miesto na to uréené pre zber elektroodpadu. Dalie podrobnosti si vyziadajte od miestneho
uradu, najbliz§ieho zberného miesta, alebo zamestnanca predajne, kde ste vyrobok zakupili. Spravnym

] nakladanim s elektrozariadenim po dobe Zivotnosti prispievate k opdtovnému pouzitiu a materialovému
zhodnoteniu odpadu. Tymto konanim pomdzete zachovat prirodné zdroje a prispejete k prevencii
potencialnych negativnych dopadov na zivotné prostredie a l'udské zdravie.



3. Inicializacia DVT-HF DD

Pri kazdom pripojeni napajania na DVT-HF DD je nutna kalibracia dotykového rozhrania, ktoré sa
automaticky zobrazi po 4 sekundéch po privedeni napdjania. Kalibracia spoc¢iva dotykom na obrazovke v
dvoch bodoch, ktoré su zobrazené na displeji. Pri spravnom skalibrovani naskoci hlavné obrazové
rozhranie. Pri nespravnom, sa kalibracia automaticky opakuje. Z Hlavného obrazového rozhrania obr. 1
moze ucastnik vstupovat’ do jednotlivych rozhrani dotykom na ikonu.
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Obr.1 Hlavné obrazové rozhranie

Kazdy DT je v systéme jednoznac¢né identifikovany systémovym cCislom,
& preto ak v systéme bude viac ucastnikov ako jeden, je potrebné DVT-HF
DD priradit’ systémové ¢islo, resp. priradit DVT-HF DD k urc¢it¢ému DTH.

Viac DT s rovnanym SC SCje trojmiestneho &islo v rozsahu od 000-999. Pre dostupnost’

méZu spdsobit DVT-HF DD v interkomovej komunikacie je moZné priradenie

nefunkénost’ systému systémového Cisla len v rozpéti od 000-323. Priradenim vyssieho
systémového ¢isla bude mozné volanie na DVT-HF DD len od elektrického
vratnika.

4. Programovanie a nastavenie DVT-HF DD

Pred pouzitim DVT-HF DD v systéme s viacerymi Gc¢astnikmi
je potrebné naprogramovanie SC. Dotykom na ikonu e;\\ &

uzivatel prejde do rozhrania pre vyber ,,Systémového nastavenia“

alebo,,Uzivatel'ského nastavenia®. V uzivatel'skom nastaveni moze Heslo z vyroby je nastavené
ucastnik nastavit DVT-HF DD podla vlastnych preferencii. na 1234.

Systémové nastavenie ja chrdnené heslom pre zabranenie
neodborného nastavenia DVT-HF DD ktoré m6zu znefunk¢nit
systém. Heslo z vyroby pre Vvs‘tup d(v)’systemov‘e,ho nastavenia je nastavenia !! Je nutné
nastavené na 1234. Doporgcujeme ¢islo zmenit po prvotnom preprogramovanie
spusteni systému a heslo si zapisat’ na bezpe¢né miesto. DVT-HF DD vo vyrobe.

Pri strate hesla nie je moZny
vstup do systémového



4.1.  Systémove nastavenia

4.1.1. Nastavenie systémového Cisla

V systémovom nastaveni je mozné po zatlaceni ,,Nastavenie systémového ¢isla® prejst’ do rozhrania
pre programovanie systémového ¢isla dotykového DT, alebo je mozné zistit’ jeho interkomové ¢islo.
Navolenim 3-miestneho systémového ¢isla a stlacenim ikony m dotykovy DT preveri dostupnost’
systémového ¢isla v systéme. V pripade ak systémové ¢islo nie je eSte v systéme pouzité, telefon
vygeneruje interkomové ¢islo, zobrazi ho na displeji a zdroven zaznie melddia programovania a
kratke pipnutie. V opa¢nom pripade zaznie obsadzovaci ton. Programovanie je v tomto pripade
nutné zopakovat’ s inym systémovy Cislom. V pripade chyby pri navoleni je mozné¢ zatlacit’ tlacidlo

@ . Dotykovy DT zobrazi aktudlne interkomové a systémové ¢islo a vol'ba systémového cCisla
moze byt’ opakovana.

4.1.2. Nastavenie systémového ¢isla pomocou HEV

DVT-HF DD pokusi nadviazat’ spojenie s hlavnym elektrickym
vratnikom. Po spojeni s EVH je moZné naprogramovat’ SC
pomocou kodovej vol'by (vol'ba 3-miestneho Cisla 000-999) alebo
priamej vol'by na EVH.

c Zatlacenim ,, Nastavenie systémového ¢isla pomocou HEV* sa

Dizka hovoru pri
programovani je obmedzena
na 30s a jeho predéasné
ukoncenie je moZné iba

spravnym naprogramovanim Systém automaticky otestuje zvolené SC, ak je vol'né zaznie kratky
SC. Po uplynuti 30s je hovor ton, SC bude zaznamenané a spojenie bude ukoncené. V pripade ze
ukonceny bez akejkol'vek je zvolené SC obsadené, zaznie obsadzovaci ton a programovanie
akustickej signalizacie. pokraduje.

4.1.3. Nastavenie vedl’ajSieho videotelefonu

Predpokladom uspeSného naprogramovania vedlajSieho videotelefonu (DVT-HF DDV) je uz vopred
naprogramované SC pre doméci audio (DTH), videotelefén (DVTH), videotelefon hands free
(DVT-HFH) alebo videotelefon hands free s dotykovym displejom (DVT-HF DDH). K jednému
DTH/DVTH/DVT-HFH/DVT- HF DDH je moZné priradit’ az3 DTV/DVTV/DVT HFV/
DVT-HF DDV.

Pre programovanie vedlajSicho DVT-HF DDV zatlacte tlacidlo ,Nastavenie vedlajSieho
videotelefonu®. Zaznie oznamovaci ton a stcasne sa na displeji zobrazi informécia o programovani.
Vykonajte vol'bu interkomového ¢isla (IC) DTH/DVTH/DVT-HFH/DVT-HF DDH

Po nadviazani spojenia, tlacidlom elektrického zamku na DTH/DVTH/DVT-HFH naprogramujete
prislusny DVT-HF DDV pridrzanim tlac¢idle elektrického zdmku. V reproduktore navolené¢ho
hlavného DT postupne zaznejii maximalne 3 tony, uvolnenim tlacidla elektrického zamku po
dozneni pozadovaného poctu tonov, urcite poradie DVT-HF DDV.

V pripade ak hlavny DT je DVT-HF DDH po nadviazani spojenia zatlacte 1, 2 alebo 3 na
DVT-HF DDH pre urcenia poradia vedlajSicho DT

Po uvolneni tlacidla elektrického zamku u DTH/DVTH/DVT-HFH alebo zatlaceni tla¢idla 1,2 alebo
3 u DVT-HF DDH systém skontroluje ¢i dany DTV/DVTV/DVT-HFV/DVT-HF DDV v systéme uz
uz existuje. Ak ano, interkomovy hovor pokracuje d’alej, v opacnom pripade bude hovor ukonceny,
¢o znamena ze DVT-HF DDV bol GispeSne naprogramovany.



4.1.4. Nastavenie PIN

PIN sluzi na pre otvaranie elektrického zamku v priebehu hovoru s EV/VEV alebo pomocou modulu
kodovej vol'by:[2/K] [X] [X] [X] [2/K] [Y] [Y] [Y] [Y]. Kde XXX je systémové ¢islo vasho DVT-
HF DD a YYYY je kod pre otvéaranie EZ. Kazdé otvorenie EZ pomocou kodu je oznamené kratkym
vyzvanacim tonom DVT-HF (ozndmenie o tom, Ze niekto vchadza do domu pomocou vasho kodu).

& Navolenim poZadovaného kodu a zatlacenim ikony M potvrdime PIN
pre prislusny DVT-HF DD. V pripade chyby pri voleni kodu
Vo vyrobe nie je nastaveny zatlacenim | X | zruS§ime programovanie. Dotykovy DT zobrazi aktualny

Ziaden kod pre otviranie EZ  PIN a volba PIN kodu mbZe byt opakovana.

4.1.5. Nastavenie GATE

Ikona GATE sluzi na ovladanie elektrického zamku
naprogramovan¢ho EV/VEV alebo pridavného zariadenia (brany) s
& elektrickym zdmkom. Zatla¢enim ikony ,, Nastavenie GATE* sa

dostaneme do rozhrania pre nastavenie brany. Systémové ¢islo pre
GATE zariadenia pozostava s trojmiestneho ¢isla. Pri ispeSnom

Systém netestuje zapojenie  naprogramovani zaznie ton programovania. V pripade netuspe$ného

zariadenie so zvolenym SC  7a7nie obsadzovaci ton. Pri chybe pri programovani systémového &isla
GATE je mozné kedykol'vek zatlacit’ m a zacCat’ programovat’ ¢islo
GATE opitovne. o

4.1.6. Zmena hesla pre pristup do systémového nastavenia videotelefonu

& V rozhrani pre zmenu hesla moézZe Uc€astnik zmenit’ prednastavené
Nové heslo musi byt heslo. Zadanim sucasne platného hesla a nového hesla a potvrdim
Stvormiestne. ikonou || zmenime heslo.

4.1.7. Reset videotelefonu do tovarenského nastavenia

Zatlacenim ikony ,, Reset videotelefonu do tovarenského nastavenia® obnovime vychodzie
nastavenie videotelefonu. Systémové Cislo, interkomové Cislo a nastavenie melddie vyzvanania od
EV/VEV ostane nezmenené. Obnovi sa PIN, GATE, hlasitost’ vyzvanania , hlasitost’ hovoru a heslo
videotelefonu.

4.2. Uzivatel’ské nastavenia

4.2.1. Nastavenie hlasitosti

Zatlacenim ikony ,,Nastavenie Hlasitosti je mozné vykonat’
Pri vypadku prudu je nutné nastavenie hlasitosti pre hovor a vyzvonenie.
opitovné nastavenie hlasitosti  jo 0706 nastavenie tichého zvonenia.

4.2.2. Nastavenie datumu a ¢asu

Po zatlaceni ikony ,, Nastavenie datumu a ¢asu‘ sa dostaneme do rozhrania pre nastavenie datumu a
Casu. Pre presun medzi oknami vykondme dotykom na prislusné okno kde pozadujeme zmenu
hodnoty. Pri navoleni datumu a ¢asu zatlacenim ikony m potvrdime nastaveny datum a cas.
Samotnym nastavenim datumu a ¢asu a zatlaenim ikony <, sa ddtum a ¢as nezmeni.

7
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4.2.3. Nastavenie obrazu

VAN

Video obraz je aktivny ak V tomto rozhrani je mozné jemné nastavenie jasu, kontrastu a farby
kamera je zapojena na VEVH  zatlageni ikony ,, Nastavenie obrazu “.

4.2.4. Nastavenie melddie vyzvanania od EV/VEV

Nastavenie melddie vyzvonenia od EV/VEV je mozné pre prvé dva EV/VEV vyberom zo 4 moznych
melddii. Nastavena melodia pre EV/VEYV je vysvietena. Zatlacenim cisla pre dany EV/VEV a
potvrdenim ikonou | v| nastavime pozadované zvonenie. Pri nastaveni je mozné n¢ vybrat’ melodiu pre
oba EV sucasne, pricom plati Ze posledna hrana melddia pred stlacenim ikony | v | je zaznamenana.

4.2.5. Reset videotelefonu

Videotelefon je mozne zrestovat’ zatlacenim ikony ,,Reset systému.

Funkcie domaceho videotelefonu Hands free s dotykovym displejom

5.1. Vyzvananie C
DVT-HF DD poskytuje 4 druhy vyzvanania (rozne melodie):

' V S§pecifickych pripadoch, ak na
« vyzvananie od EV/VEV linke prebieha komunikacia, méze
« vyzvananie od DT/DVT/DVT-HF/DVT-HF DD (interkom) byt vyzvahanie preruSované.

« vyzvananie od zvoncekového tlacidla
. kratky vyzvanaci ton upozoriiujici na otvorenie el. zimku pomocou kédu DVT-HF

5.2. Prichadzajuci hovor od elektrického vratnika, zopnutie elektrického

zamku
ZatlaCenim tlac¢idla priamej vol'by, alebo vykonanim kodovej vol'by EV/VEYV, dojde
& k vyzvoneniu pozadovaného DVT-HF DD a na DVT-HF DD automaticky

nabehne video rozhranie. Dotykom na ikonu [% ]pocas vyzvanania nastane
Prenos video spojenie. Doba hovoru je obmedzena na 30 s, pricom 10 s pred ukon¢enim hovoru
signalu je je v reproduktore upozoriiovaci ton. Pocas tejto doby je mozne hovor predlZit
aktivny len stlacenim ikony (o). Ak je pri pokuse o predizenie hovoru v reproduktore aj
podas nad’alej upozoriiovaci ton, prediZit’ hovor nebude mozné (uz bola poziadavka na
vyzvnahania hovor od iného EV). Kedykol'vek je mozné ukonéit’ hovor stla¢enim [#5)
resp. pocas Ikona zaroven sluzi na prechod do zdkladného rozhrania. EZ je mozné zopnut pocas

hovorus VEV.  trvania hovoru zatlagenim ikony elektrického zamku [ =0 ). Ak je poziadavka na
hovor medzi VEV a DVT-HF DD, otvorit’ EZ je mozné uz pocas vyzvanania
zatlaCenim tlacidla elektrického zdmku DVT-HF DD, zvonenie prestane a spojenie sa ukonci.
Pocas aktivneho video hovoru je mozné zatlatenim ikony | @ | urobit’ fotograficky zaznam video
obrazu. Zatlagenim ikony brana | [ | je moZné otvorit’ naprogramovani branu.



5.3. Prichadzajuci hovor od domaceho telefonu — interkom

Pri prichadzajicom interkomovom hovore od DT/DVT/DVT-HF/DVT-HF DD automaticky naskoci
interkomové rozhranie. Pri zatlateni ikony [%.=] nastane spojenie. Doba hovoru je obmedzena na 60 s.
PrediZit, resp. ukon¢it’ hovor moze len DT/DVT/DVT-HF, ktory inicioval hovor. Interkomovy hovor je
okamzite zruSeny v pripade poziadavky na spojenie od EV/VEV.

To je signalizované obsadzovacim tonom v slichadle resp. reproduktore.

5.4. Odchadzajuce volanie na DT/DVT/DVT-HF/DVT-HF DD — interkom
Odchadzajuce interkomové volanie je mozné vykonat zatla¢enim ikony 7% z hlavného rozhrania. V
interkomovom rozhrani zatla¢enim ikony [%.] je uZivatel' okamzite informovany o stave linky v
reproduktore:

« ak je linka obsadena, v reproduktore zaznie obsadzovaci ton, odchadzajice volanie nebude
umoznené

« ak je linka volI'na, v reproduktore zaznie oznamovaci ton, v tom pripade ucastnik méze vykonat’
vol'bu interkomového Cisla (1111-6666)

« po vykonani kompletnej vol'by (4 Cislice) nastane pokus o spojenie

. v pripade uspesnej komunikacie je v reproduktore vyzvanaci ton trvajici 25 s

. v pripade obsadenej linky v reproduktore zaznie obsadzovaci ton

« Ak volany DT/DVT/DVT-HF/DVT-HF DD do 25s zdvihne mikrotelefon, nastane spojenie. Dizka
hovoru je pevne nastavena na 60s, pricom 10s pred koncom je koniec hovoru signalizovany tonom v
reproduktore. Pocas signalizicie konca hovoru je mozné predlzit’ hovor dotykom na ikonu EP
Ukong&it’ hovor je mozné kedykol'vek stlagenim ikony [%.-]. Hovor je okamzite ukon&eny v pripade
poziadavky na spojenie od EV/VEV.

5.5. Odchadzajuce volanie na EV/VEYV — utajené spojenie

Odchadzajuce volanie je mozné uskutocnit’ medzi domacim telefénom a elektrickym vratnikom.
Podmienkou uspesného nadviazania spojenia je vol'na linka a povolené/podporované utajené spojenie.
Pre odchéadzajtice volanie na EV/VEV platia rovnaké podmienky ako pre odchadzajice volanie na
DT/DVT/DVT-HF/DVT-HF DD.

« Dotykom na ikonu 5§ na hlavnom rozhrani ucastnik prejde do rozhrania vol'by utajeného spojenia
na EV/VEV

« V pripade obsadenej linky zaznie obsadzovaci ton. V tom pripade nebude mozné utajené spojenie
vykonat’

« V pripade vol'nej linky zatlacenim ikony 1 — 8, predstavujtce ¢islo EV/VEV sa vykona pokus o
vytvorenie utajen¢ho spojenie s EV/VEV.

« V pripade netspesnej komunikacie zaznie v reproduktore oznamovaci ton

« Ak v reproduktore zaznie vyzvanaci ton EV/VEV ma zakézané utajené spojenie

« V pripade uspesnej komunikacie a povoleného utajeného spojenie nastane okamzité spojenie

Okamzite po nadviazani utajeného spojenia sa nachadzate v tzv. utajenom mode, ked’ je komunikacia
realizovana len

smerom od EV/VEV k DVT-HF DD (t.j. v reproduktore je mozné pocut, ¢o sa deje v okoli) a navonok
sa EV/VEV tvari ako v stave pokoja. V tomto mdde je spojenie okamzite prerusené zatlatenim
ktoréhokol'vek tlacidla vol'by na volanom EV/VEYV, alebo v pripade poziadavky na spojenie od iného
EV/VEV (zaznie obsadzovaci ton).

Z utajené¢ho médu je mozné prejst’ na plne duplexnu hlasita prevadzku (zapne za obvod zosiliiovaca

a podsvetlenie tlacidiel EV/VEV) dotykom na ikonu (=] V tomto mode je hovor okamzite preruseny
len v pripade poziadavky na spojenie od iného EV/VEV. Po d’alsom zatladeni tlacidla |=¢]|dojde

k otvoreniu EZ (vid’. 5.2).



5.6. Aktivacia elektrického zariadenia, brany (pridavného zariadenia)

EZ je mozné zopnut’ pocas trvania hovoru zatlacenim tlacidla [<6] na DVT-HF DD. Ak je poziadavka
na hovor medzi VEV a dotykovym DT, otvorit' EZ je mozné uz pocas vyzvanania zatlaCenim tlacidla

| =0 zvonenie prestane a spojenie sa ukoni.
Pomocou ikony brana [ [ | je mozné ovladat’ elektricky zamok naprogramovaného EV/VEV resp.
druhé relé u 4FN 231 06/N2R, 07/N2R alebo pridavné zariadenie na to uréené (napr. Spinacie
zariadenie 4FN 230 30).
Tlacidlo nie je aktivne pri interkomovom spojeni a stav ked’ naprogramovany EV/VEV vyzvana domaci
telefon, stlacenim tlacidla brana z reproduktoru pocujeme potvrdzujuci ton, ale vratnik tento ukon
nevykona (relé nezopne).

5.7. Pridavna kamera

K DVT-HF DD je mozné pripojit pridavnu kameru (obr. 4). Pozadované technické parametre pre
kameru: 1Vpp/75 Ohm/PAL, 12V/100mA. Kameru s odberom vyssim ako 12V/100mA, musite napajat’
z vlastného zdroja doporuceného vyrobcom kamery. Na prepojenie video signalu z kamery na
vzdialenost’ do 20 m pouZivajte skruteny par napr. (UTP 2 x 0,5) pri vacSich vzdialenostiach koaxialny
kabel podl'a odporucenia vyrobcu kamery. .

Prenos obrazu pridavnej kamery je mozné aktivovat’ dotykom na ikonu th[f'.;— . V kl'udovom stave je
prenos obrazu pridavnej kamery aktivny do 30 s od aktivacie. Prenos z kamery je mozné ukoncit’ pred
uplynutim 30 s zatlatenim ikony <~ .

5.8. Manualny zaznam obrazu

Kedykol'vek poc¢as hovoru s VEV alebo pri aktivnej pridavnej (externej) kamere je mozné zaznamenat’
obraz dotykom na ikonu [#7]. V hornej ¢asti obrazu sa na kratky ¢as zobrazi informécia o zaznamenani
obrazu. Zaznam sa uloZi na poziciu 1.

5.9. Automaticky zaznam obrazu

Videotelefon obsahuje systém pre automaticky zaznam obrazu. V pripade ze dojde k vyzvoneniu od
VEV a hovor nebude prijaty, cca 2 s pred ukoncenim vyzvanania bude obraz zaznamenany. UCastnik je
informovany o zazname blikanim ikony [T .

5.10. Prehravanie zaznamu obrazu

Z hlavného rozhrania je mozné prejst’ do rozhrania pre prehravanie zaznamov obrazov dotykom na
ikonu > . DVT-HF DD méZe zaznamenat' az 50 zaznamov. Po naplneni pamiti obrazov nasledujuci
obraz nahradi obraz na pozicii 1. Mazanie zdznamov je mozné dotykom na ikonu| W | , tymto sa
vymazu vSetku obrazky v paméti.

V Tavom hornom rohu fotografie su informécie o datume a Case zaznamu a poradie fotografie v
zazname. Pod tymto udajom je udaj neprezretych zaznamov.

5.11. Oznamenie o interkomovom vyzvoneni

V pripade interkomového vyzvonenie od iné¢ho ucastnika v systéme ktoré trva 30 s, DVT-HF DD skoc¢i
do vychodzieho rozhrania a ikona &= blika Co informuje ucastnika o neprijatom interkomovom
hovore. Zatla¢enim ikony “&° moze ucastnik zistit' interkomové &islo posledne neprijatého hovoru.
Ak vyzvonenie trva kratSie ako 30 s, DVT-HF DD ostava v interkomovom rozhrani, posledné
interkomové ¢islo volajucej stani¢ky je zobrazené na obrazovke.
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6.

5.12. Vlastnosti vedl’ajSieho domaceho telefonu

VedPajsi videotelefon K hlavnému domacemu teleféonu je mozné priradit’ max. 3 vedlajsie,
handsfree s dotykovym tj. pri vyzvoneni od EV/VEV, vyzvanaju okrem hlavneho aj vietky
displejom ma aktivny prenos  Vedl'ajSie telefony. Vedl'ajSie telefony maju vlastné IC, preto je mozné
video signalu aZ po zacati uskutocnovat’ interkomové spojenie na ktorykol'vek

hovoru s VEV DT/DVT/DVT-HF/DVT-HF DD.

5.13. Oznamenie o uvol’neni linky

Ak po stlaceni [Y.] zaznie v reproduktore obsadzovaci ton, po uvolneni linky (koniec cudzieho
hovoru) sa tento stav DVT-HF DD automaticky oznami kratkym vyzvanacim ténom.

5.14. Nastavenie urovne video signalu, nastavenie citlivosti mikrofonu a video
vystup

Na zadnej strane DVT-HF DD je potenciometer na nastavenie video signalu v pripade zhorSenia
kvality prenaSané¢ho video signalu pri va¢Som pocte videotelefonov a dlh§om vedeni oznaeny ,,Video®.
Nastavenie citlivosti mikrofona je mozné nastavit’ potenciometrom ,,Audio®.

Na svorkdch VOUT/GND je vystup tplného video signdlu prendSané¢ho z kamery VEV resp. pridavne;j
kamery (1Vpp/750hm/PAL), tento je mozné pripojit’ napriklad na video vstup TV prijimaca.

Stru¢ny manual pouzitia DVT-HF DD

Po zatlageni ikony (" v hlavnom rozhrani uzivatel' prejde do rozhranie stru¢ného prehl'adu ovladania
dotykového DT. V tomto rozhrani moZze taktiez zistit’ interkomové ¢islo DVT-HF DD a vykonat’ reset.

7.

Poruchovy stav

Pri spravnej obsluhe pristroja podl'a tohto ndvodu, by vdm doméci videotelefon hands free spol'ahlivo
sluzit’ po celi dobu prevadzky. Napriek tomu sa mozu vyskytnut’ tieto poruchové stavy:

po stladeni [*.] nie je v reproduktore oznamovaci (obsadzovaci) tén

skontrolujte spravnost’ pripojenia vodicov napdjania +12/GND
¢ po zatlaCeni zvoncekového tlacidla nezaznie vyzvainacia meldodia
- skontrolujte pripojenie vodicov zvoncekového tlacidla na svorkdch BZV/GND

e DVT-HF DD vyzvana od DT/DVT/DVT-HF/ DVT-HF DD(interkom), ale po stlaceni (XS]
nenastane spojenie

- tlagidlo [“=] bolo stlagené az po uplynuti doby vyzvanania (25 s)

- prisla poziadavka na hovor medzi EV/VEV a DT/DVT/DVT-HF/ DVT-HF DD

e DVT-HF DD vyzvana od EV/VEYV, ale po stlaceni (-] nenastane spojenie

Q

~ tlagidlo [“=] bolo stlagené a7 po uplynuti doby vyzvanania (25 s)
e prebieha interkomovy hovor, alebo volanie na EV/VEV a tento je chvil'kovo prerusovany
- na linke prebicha komunikéacia medzi jednotlivymi zariadeniami

e po vykonani vol'by pri poziadavke o interkomové spojenie, je v reproduktore obsadzovaci ton
(prichadzajiice hovory je mozné uskutocnit)

prisla poziadavka na hovor medzi EV/VEV a DT/DVT/DVT-HF/DVT-HF DD
11



volany DT/DVT/DVT-HF ma poruchu, alebo neexistuje

po stlaceni | =] je v reproduktore oznamovaci (obsadzovaci) ton, ale nie je mozné uskuto¢nit’
prichadzajice a odchadzajtice hovory

skontrolujte nastavenie SC resp. IC DVT-HF DD a nastavenie adresy EV/VEV

monitor nespravne zobrazuje prenaSany obraz (obraz je ¢iernobiely resp. bez synchronizacie-pruhy)
- skontrolujte spravnost’ pripojenia VDin+ a VDin—

- nevhodny prepojovaci kabel (vyrobca doporucuje pouzivat’ na prenos signalu typ ,,netieneny
UTP%)

- skontrolujte uroven napitia +12V, ak je pocas spojenia nizSia ako 12V, je pouzity nevhodny
prierez napajacich vodicov

8.  Technické udaje

Typ Domaci videotelefon hands free s dotykovym displejom
LCD obrazovka 7 COLOR TFT LCD

Dotykovy displej 7” Rezistivny

Pamit obrazu 50 farebnych obrazkov

Akusticka signalizdcia vyzvanania Zabudovany reproduktor

Mikrofon Elektretovy

Reproduktor 25 Ohm, 250 mW

Napédjanie 12VDC/0,3 A stabilizovanych (+12V/GND)

Rozmery 186 mm (S) x 128 mm (V) x 25 mm (H)

Hmotnost’ 430 g ( bez napéjaca a Skatule)

Prevadzkové podmienky - teplota 4°C —40°C (prevadzkova)
-20°C — 60°C (skladovacia)
—vlhkost'  30% — 80% (prevadzkova)
10% — 90% (skladovacia)

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu vzhl’adu a technickych parametrov vyrobku.

S URGREAE

Obr. 2 Montaz DVT-HF DD na montaznu krabicu
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Obr. 5 Schéma zapojenia video sady VDT-HF DD so sietovym zdrojom 4FP 672 62 a striedavym EZ
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Tabul’ka systémovych a interkomovych ¢isel doméacich telefonov

Tabulka systémovych a interkomovych Cisel domdcich telefoni

SC DI"I?H Poznamka D'll'(\:/ 1 D'll'c\:/Z D'll'(i/B Poznamka
000 1111 1112 | 1113 | 1114
001 1115 1116 | 1121 | 1122
002 1123 1124 | 1125 | 1126
003 1131 1132 | 1133 | 1134
004 1135 1136 | 1141 | 1142
005 1143 1144 | 1145 | 1146
006 1151 1152 | 1153 | 1154
007 1155 1156 | 1161 | 1162
008 1163 1164 | 1165 | 1166
009 1211 1212 | 1213 | 1214
010 1215 1216 | 1221 | 1222
011 1223 1224 | 1225 | 1226
012 1231 1232 | 1233 | 1234
013 1235 1236 | 1241 | 1242
014 1243 1244 | 1245 | 1246
015 1251 1252 | 1253 | 1254
016 1255 1256 | 1261 | 1262
017 1263 1264 | 1265 | 1266
018 1311 1312 | 1313 | 1314
019 1315 1316 | 1321 | 1322
020 1323 1324 | 1325 | 1326
021 1331 1332 | 1333 | 1334
022 1335 1336 | 1341 | 1342
023 1343 1344 | 1345 | 1346
024 1351 1352 | 1353 | 1354
025 1355 1356 | 1361 | 1362
026 1363 1364 | 1365 | 1366
027 1411 1412 | 1413 | 1414
028 1415 1416 | 1421 | 1422
029 1423 1424 | 1425 | 1426
030 1431 1432 | 1433 | 1434
031 1435 1436 | 1441 | 1442
032 1443 1444 | 1445 | 1446
033 1451 1452 | 1453 | 1454
034 1455 1456 | 1461 | 1462
035 1463 1464 | 1465 | 1466
036 1511 1512 | 1513 | 1514
037 1515 1516 | 1521 | 1522
038 1523 1524 | 1525 | 1526
039 1531 1532 | 1533 | 1534
040 1535 1536 | 1541 | 1542
041 1543 1544 | 1545 | 1546
042 1551 1552 | 1553 | 1554
043 1555 1556 | 1561 | 1562
044 1563 1564 | 1565 | 1566
045 1611 1612 | 1613 | 1614
046 1615 1616 | 1621 | 1622
047 1623 1624 | 1625 | 1626
048 1631 1632 | 1633 | 1634
049 1635 1636 | 1641 | 1642
050 1643 1644 | 1645 | 1646
051 1651 1652 | 1653 | 1654
052 1655 1656 | 1661 | 1662
053 1663 1664 | 1665 | 1666
054 2111 2112 | 2113 | 2114
055 2115 2116 | 2121 | 2122
056 2123 2124 | 2125 | 2126
057 2131 2132 | 2133 | 2134
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ZARUCNY LIST

Vyrobok pred odoslanim od vyrobcu bol preskuSany, no napriek tomu sa mézu vyskytnat’ poruchy
sposobené chybou materialu, alebo inym zavinenim v procese vyroby. V pripade, Ze chyby budu takéhoto
charakteru, vyrobok opravime na vlastné naklady za predpokladu, Ze budu dodrzané nasledovné podmienky:
1. Reklamécia bude uplatnena v zarucnej dobe
2. Vyrobok bol spravne namontovany a zapojeny v stlade s navodom pre montaz tohto zariadenia.

3. Vyrobok nebol poskodeny nedbalym pouzivanim.

4. K reklamécii bude predlozeny vyrobok kompletny, Cisty a so zaruénym listom opatrenym peciatkou
predajne s Citatelnym datumom predaja.

Pre zaruky platia ustanovenia v zmysle Obc¢ianskeho zakonnika.

Bez datumu predaja a peciatky predajne je zarucny list neplatny a oprava nebude uskuto¢nena v rdmci

zaruky. Ani dodatoc¢né zaslanie zaru¢ného listu neberieme do uvahy. K vyrobku je potrebné pripojit’ aj

pisomny dovod reklamacie.

Zaru¢né a pozarucné opravy vykonava:
V SR: TESLA STROPKOYV, a.s., ORK — reklamacné oddelenie
091 12 STROPKOV
tel.: 054/7867233
servis@tesla.sk
www.tesla.sk

V CR: TESLA STROPKOV — CECHY, a.s.
Syrovatka 140
503 25 Dobfenice
tel.: 495 800 519
fax: 495 451 239
servis@teslastropkov.cz
www.teslastropkov.cz

Typ vyrobku

Datum a podpis TK

Datum predaja
Podpis a peciatka

Datum reklamacie

Datum prijatia
do opravy

Datum opravy
a podpis opravara

Opraveny vyrobok
prevzal diia, podpis
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